
Lastenboek Belgische kampioenschappen en wedstrijden van de nationale circuits (Versie 27/05/2020) 
Cahier de charges Championnats de Belgique et compétitions des circuits nationaux (Version 27/05/2020)  

Rks 
Série  

Belgische Kampioenschappen 
Championnats de Belgique 

Nationale Circuits 
Circuits nationaux 

 Criterium 
Critère 

Onontbeerlijk 
Indispensable 

Zeer wenselijk 
Très Souhaitable 

Wenselijk 
Souhaitable 

Onontbeerlijk 
Indispensable 

Zeer wenselijk 
Très Souhaitable 

Wenselijk 
Souhaitable 

 Deel 1 Planning 
Partie 1 : Planification       

1.  Publicatie van de uitnodiging in Ophardt: minimum 8 weken vooraf. 
Publication de l’invitation dans Ophardt: minimum 8 semaines au préalable. X    X  

2.  Eerste wedstrijden niet voor 09h00. 
Premiers assauts pas avant 09h00.  X   X  

3.  Geen wedstrijd U17 en U20 in hetzelfde wapen en geslacht op eenzelfde dag. 
Aucune compétition U17 et U20 dans la même arme et le même sexe le même jour. X   X   

4.  Geen pauze > 1hr tussen twee ronden in eenzelfde wedstrijd. 
Pas de pause> 1h entre deux tours dans la même compétition.   X   X 

 
5.  Overmaken van de resultaten onder xml-vorm aan het secretariaat van de K.F.B.S. ten 

laatste op de 1ste werkdag volgend op het einde van de wedstrijd. 
Transférer les résultats sous forme XML au secrétariat du K.F.B.S. au plus tard le 1er jour 
ouvrable suivant la fin de a compétition. 

X   X   

6.  Overmaken van het DT-verslag (ENKEL in geval van incidenten (vb. zwarte kaart, 
autoarbitrage, medische uitsluiting door DT, ernstige voorvallen…)) aan het 
secretariaat van de K.F.B.S. (info@fencing-belgium.be )ten laatste op de 1ste werkdag 
volgend op het einde van de wedstrijd. 
Transférer le rapport DT (UNIQUEMENT en cas d’incidents (p.ex. carton noir, auto-
arbitrage, exclusion pour des raisons médicales par le DT, évènements graves…)) au 
secrétariat de la F.R.B.C.E. au plus tard le 1er jour ouvrable suivant la fin de la 
compétition. 

X   X   

7.  Deel 2 Infrastructuur 
Partie 2 infrastructure       

8.  De competitiezaal dient voorzien te zijn van een sportvloer. 
La salle de compétition devra être pourvue d’un revêtement de sol spécifique à la 
pratique sportive. 

 X   X  
9.  De oppervlakte van de sportzaal dient voldoende te zijn voor het noodzakelijk aantal 

lopers en met voldoende ruimte (3 à 4 m) voor de scheidsrechters. 
Salle de surface suffisante pour le nombre de pistes nécessaires et un espace correct (3 à 
4 m) pour les arbitres. 

 X    X 

10.  Kleedkamers voor heren en dames met douches en toiletten (toiletten toegankelijk 
gedurende de volledige competitie) 
Vestiaires pour hommes et dames avec douches et toilettes (toilettes accessibles durant 
toute la compétition). 

X   X   

11.  Zone voor de Directoire Technique. 
Espace pour le Directoire Technique. X   X   

12.  Zone voorbehouden aan de scheidsrechters. 
Espace réservée aux arbitres. X     X 
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13.  Hersteldienst. 
Armurerie.   X   X 

14.  Zone voor materiaalcontrole. 
Espace pour le contrôle du matériel. X      

15.  Zone voorzien voor de prijsuitreiking en het protocol voorzien van een podium. 
Espace muni d’un podium prévue à la remise des prix et le protocole. X    X  

16.  Deel 3 Technisch materiaal en software. 
Partie 3 Matériel technique et logiciels.       

17.  Voldoende aantal pistes i.f.v. de planning. 
Suffisament de pistes en fonction du planning. X   X   

18.  Opwarmingspistes. 
Pistes d’échauffement. X     X 

19.  Meet- en controleapparaten voor de materiaal controle (geleiding metalen vesten en 
maskers en de manchet op sabel, controle van de handschoen en masker (integriteit en 
gat voor lichaamsdraad), 
Appareils pour le contrôle du matériel (la conductivité des cuirasses métalliques, 
masques et la manchette au sabre, l’intégrité du masque et du gant (sans trou pour le file 
de corps). 

X      

20.  Al de apparaten die de treffers registreren, dienen te voldoen aan de nieuwste FIE-
normen wat de regeling van de tijden en gevoeligheid van de registratie van treffers op 
floret en sabel betreft. 
Tous les appareils enregistreurs de touches devront être aux nouvelles normes de la F.I.E. 
au niveau des réglages de la sensibilité et de la régularité pour le fleuret et pour le sabre. 

X      

21.  Minimum 8 pistes dienen verplicht voorzien te zijn met apparaten die uitgerust zijn met 
een tijds- en score-indicator. 
Minimum 8 pistes devront être obligatoirement pourvues d’appareils équipés d’un 
marquoir et d’un chronomètre. 

X   X   
22.  Niet verblindende gelijkmatige verlichting van de zaal. 

Éclairage uniforme non éblouissant de la salle. X   X   
23.  Resultatenbord. 

Tableau d’affichage des résultats. X   X   
24.  Publicatie van de resultaten online – Live results. 

Publication des résultats on line – Live results. X     X 
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25.  Scheidsrechtersmateriaal. 
- Gewichten voor de wapenkeuring (indien mogelijk één per piste): floret /0,5 kg, 

degen/0,75 kg.  
- Meetplaatjes om de volledige en de restslag bij de degenpunt te controleren (1,5 

mm et 0,5 mm). 
- Klemborden voor de poulebladen. 
- Set kaarten inclusief “P” kaarten. 
- Kogelpen. 
- Chronometer voor de pistes met apparaten zonder tijdsaanduiding. 
- Minimaal 2 drank- en 1 eetbonnetje per halve werkdag. 

Matériel pour les arbitres 
- Poids pour le contrôle des armes (si possible un par piste) : fleuret /0,5 kg, 

épée/0,75 kg. 
- Lamelles pour la vérification de la course totale et de la course résiduelle de la 

pointe de l’épée (1,5 mm et 0,5 mm). 
- Support rigides pour les feuilles de poules. 
- Jeu de carton d’avertissement (jaune/rouge/noir) les cartons « P » inclus. 
- Stylos à bille. 
- Chronomètre pour les pistes sans appareil équipé de marquoir et chronomètre. 
- Minimum 2 tickets boisson et 1 ticket repas par demi-journée de travail. 

X   X   

26.  Computer met de laatste nieuwe versie van een programma specifiek voor het schermen, 
gehomologeerd door de FIE en een printer en voldoende bureelmateriaal. 
Ordinateur avec programme labélisé FIE, dans sa version la plus récente, et imprimante 
et suffisamment de matériel de bureau. 

X      
27.  Geluidsinstallatie + micro voor de Directoire Technique. 

Sonorisation générale +micro pour le Directoire Technique. X      
28.  Volkslied – wisselbekers – voorgedrukte diploma’s BK – Belgische Vlag 

Hymne national – challenge/coups - diplômes pré imprimés CB - Drapeau belge X      
29.  EHBO Tas + noodnummers (arts met wachtdienst en hulpdiensten). 

Trousse premiers soins et numéros de secours (médecin de garde – services de secours).  X   X  
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30.  Deel 4 : Personeel 
Partie 4 Personnel       

31.  Onthaal en aanwezigheidscontrole. 
Accueil et contrôle des présences. X   X   

32.  Telefoonpermanentie (GSM). 
Permanence téléphonique (GSM). X   X   

33.  Arts. 
Médecin.   X   X 

34.  Gebrevetteerde eerste zorgenploeg. 
Équipe breveté de premiers soins.   X   X 

35.  Geschikt personeel materiaalcontrole. 
Personnel qualifié pour le contrôle du matériel. X      

36.  Geschikt personeel voor het herstellen of vervangen van de pistes, apparaten en 
enrouleurs. 
Personnel qualifié pour la réparation ou le remplacement des piste, des appareils et des 
enrouleurs. 

X   X   

37.  Geschikt personeel voor het wedstrijdsecretariaat (bediening wedstrijdcomputer, 
uithangen resultaten invullen, schermboekjes, opmaken diploma’s, uithangen 
resultaten. 
Personnel approprié pour le secrétariat du concours (utilisation de l'ordinateur du 
concours, affichage des résultats, remplissage des carnets d'escrime, rédaction des 
diplômes, affichage des résultats. 

X   X   

38.  Personeel catering. 
Personnel de restauration.   X   X 

 


